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MepeBop OPUrMHaNbHBIX UHCTPYKLUNA.

Hukoraa He paboTaiiTe ¢ nsgenvem, ecnv Bbl
ycTanu, 60JbHbI MM HAXOAUTECH NOJ, BO3AENCTBU-
€M afikorosisl, HapKOTUKOB UM MELNKAMEHTOB.

JlaHHOE n3penue MOXET UCMONb-
30BaTbCs AETbMW BO3PACTOM OT
8 netu JinuaMmu € OrpaHnyeH-
HbIMU (I)VISI/NeCKVIMI/I, CEHCOPHbIMK 1NN
YMCTBEHHbIMU CMoCcOOHOCTAMU UK
C HE[I0CTaTOYHbIM OMbITOM W 3HAHUSIMU,
€C/1 OHM OyayT paboTaTtb NOA HAA30POM,

um ByaeT pasbscHeH nopsiaok 6esonac-
HOI paboTbl C YCTPOICTBOM U CBSI3aHHbIE
C 3TMM 0OnacHocTU. He ponyckaeTcs mrpa
[eTen ¢ uspenvem. letam He paspella-
€TCS BbIMOMHATb YNUCTKY U 00CTyX1BaHNe
yCTpOiicTBa 6e3 Haa3opa B3POCHbIX. Mbl
He PeKOMEHAyeM MoJb30BaThCs U3AENN-
em Jetam mnaawe 16 ner.

lMpumeHeHne B COOTBETCTBUMN C HA3HaYe€HUEM:

Typ6otpummep GARDENA npegHa3HayeH anis
BblpaBHMBAHWS U CTPUXKIN rA30HOB U JyXaek
BOKPYF YaCTHbIX JOMOB M HA Ca10BbIX Y4aCTKaX.
He ponyckaeTtca ncnonb3oBaTb TpUMMEp B
KOMMEPUECKMX LiefIsiX, B OOLLLECTBEHHbIX MeTaXx,
CKBepax, napkax, Ha CMOPTUBHbIX M0LAAKaxX, Ha
[oporax, B Ce/lb,CKOM XO39CTBE U NECHOM
XO39NCTBE.

OMACHO! B uenax 6esonacHocTu 3anpeLjaeT-
cq ucnonb3oBatb Typ6oTpummep GARDENA
ANng noape3Ku KyCtTapHUKa XXUuBbIX M3ropon,e|7|
wnu gnga n3amesnib4eHua KomMnocTa.

1. Yka3aHus TeXxHnkKum 6e3onacHoOCTU

- Cobniofarite ykasaHus no TexHuke 6e3onacHoOCT, NpUBEAEHHbIE HA Tabnuyke TypboTpuMmMepa.

BaxHo!

MoxanyicTa, BHUMaTENbHO NPOYUTaNTE 3Ty
MHCTPYKLMIO MO UCMOJIb30BaHUIO N COXPaHUTe
ee ANs YTeHUs B JanbHelleM.

CUMBOJIbI HA U3[ENNN:

BHUMAHMUE!
A @ - MNepep Hayanom pa6ot
A\

NPOYTUTE UHCTPYKLUIO
e 2 )

no anIMeHeHVIIO!
D

OMACHOCTb!
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- 3awmwaiite Typ6oTpuMmep
OT Joxnaa n snaru!

OMACHOCTb!
TpaBMaTU3M MOCTOPOHUX NULYL!
- MocTopoHHue nuua

He [,0J/KHbl HAXOAUTLCS

B ONacHowm 30He!

Otkniouute! Us3Bnekute
aKKyMYNISITOPHbIN GJ10K nepep,
HaCTPOMNKOW UM O4NCTKON
TpuMMepa.

Z

- MpeaynpexaeHue: Pexyuias necka
NpoaosKaeT BpalaThCs nocne
BbIKJ/IIOYEHUS TPUMMeEPa.

OMACHOCTb!
A MopaxeHue rnas u ywein!
- Monb3ynTech 3aWmTon
Ans rnas v ywei!
lMpoBepka nepes KaXxabIM MPUMEHEHEM
- Mepepn kaxabiM NPUMEHEHVEM NMPOU3BOANTE
BU3yasibHYI0 NPOBEPKY TypOOTpUMMEpa.
- [poBepbTE BEHTUIALMOHHbBIE OTBEPCTUS Ha

NPeaMeT OTCYTCTBUS 3arPsA3HEHWIA.

He ncnonb3yinTe TpuMmep, Yy KOTOPOro
NMOBPEXAEHbI UM U3HOLLEHbI NPEeAOXPaHUTESb-
Hble YCTPONCTBA (KHOMOYHBbIN BbIK/IOYaTENb,
3aLLMTHBIN KOXYX) 1/UNK KaTyLuKa C JIECKON.




- Hukorpa He paboTaiTe 6e3 3aLUTHbIX
np1cnocobneHni.

- lNepen HavanomM paboTbl MPOKOHTPOANPYIATE
cbipbe. YoanviTe NoCTOPOHHME NPeaMEThI
1 cnepuTe 3a Ux OTCYTCTBMEM BO Bpemsi pabo-
Thl (HanNp., Cy4kun, BEPEBKM, MPOBOJIOKA,
KaMHW ...).

- Ecnu BO Bpemsi paboThl Bbl BCE XE HATOJIKHE-
TeCb Ha NPEensaTCTBME, OCTAaHOBUTE TPUMMED
1 N3BNEKNTE aKKyMynaTop. YaoanuTte npensr-
CTBWE; NPOBEPLTE TPMMMEP Ha HanMyme
NOBPEXAEHWNI 1 B Clly4ae HeobX0AMMOCTH
cOanTe ero B PpEMOHT.

MpumeHeHne /OTBETCTBEHHOCTb

) i3 | OMACHOCTb!
i JABUXeHne NHCTPYMEeHTa
no nHepumn!

- Youpatb pyku 1 HOrm us padoueii 30Hbl,
[,0 NMOJIHOM OCTAHOBKM pexyLiero koppa!

JaHHbIi TypOOTPYMMEP MOXET CTaTb NPUYMHON
CEPbLE3HbIX TPaBM!

- lMNpuMeHsinTe TypboTPUMMEP UCKITIOYUTENTIBHO
Mo Ha3HA4YeHWI0, yKa3aHHOMY B AAHHON
VHCTPYKUMN.

Bbl HeCeTe 0TBETCTBEHHOCTb 32 6€30MacHOCTb
B paboyei 30He (paanyc 2 MeTpa).

- Cnepute 3a TeM, 4TOObI BOM3KN OMaCHOM 30HbI
(pagmyc 15 M) He 6bin1o Ntoael (B 0COBEHHOCTM
OETEN) N XXKNBOTHbIX.

OnacHo! NMpu ncnonb3oBaHUU CPEACTB 3aLum-
Tbl C/lyXa U U3-3a LymMa paboTaloLero
YCTPOWCTBA MOXHO He yCrblliaTb Npuonnxa-
IOLLUXCS NIIOAEN.

[Mocne ncnonb30BaHUS OTCOEOUHANTE akKyMyns-
TOP, W PErYSIIPHO NPOBEPANTE TPUMMEP —

B 0COOEHHOCTU KaTYLLKY A/ IECKM — Ha Hannyve
NMOBPEXAEHUI 1 B Clly4ae HEOOX0AMMOCTM
NPOV3BOAMNTE X KBANTNDULIMPOBAHHbBINA PEMOHT.

- HapeBawTte 3almTHble 04Kn!

- [15151 3alMThl HOT HaleBaliTe YCTONUMBYIO 00YBb
1 0JINHHBIE GpoKKn. [lepXuTe nanbLibl PyK 1
HOMY Ha yAaneHuy OT PeXyLLEro Kopaa — B 0CO-
GEHHOCTYM Npu aKcryaTaumm TypboTpummepal

- lNpu paboTe Bceraa CTolTe HaaexXxHo, yCTONYn-
BO M MOCTOSIHHO COXPaHsiTe paBHOBECHE.

BHUMaHWe npu ABUXEHNN HA3a4, CIINHOMN.
OnacHoCTb CNOTKHYTLCS!

- PaboTaiiTe TONbKO B YCOBUSIX XOPOLLEi
BUANMOCTW.

- He taHuTeCh aaneko. Ytobbl n3dexars nepey-
TOMJIEHUS, N3MeHSANTE NoJIoXeHne Tena Bo
Bpemsi paboTbl 1 He 3abyaAbTe 0 4OCTATOUHbIX
nepepbiBax ass oTabixa. OT0 NO3BOUT Bam

COXPaHUTb JIy4LLNIA KOHTPOJTb Ha, ANIEKTPOUH-
CTPYMEHTOM B HEOXMOAHHBIX CUTYaLSsIX.

lMepepsbiBbI B pabote

- Hukorma He ocTaensiiTe Tpummep 6e3
NnpUCMOTPa Ha MecTe PaboThl.

- Ha Bpems nepepbiBOB B paboTe 0TcoeanHsinTe
aKKyMYSTOP U XpaHuTe TpuMMep B 6e3onac-
HOM MecTe.

- Ecnu Bam Heo6xoaumo npepsaTh padboTy,
4yTOObI MEPENTU B ApYroe MecTo, 06s3aTesibHO
BbIK/IIOYUTE TPUMMED, AOXANTECH OCTAHOBKM
pabounx OpraHoB 1 OTCOEANHUTE aKKyMyNATOP.
Hocute Tpummep 3a pyuKy.

YyutsiBarite okpyxaroLyue yciosusi

- O3HAKOMbTECH C OKPY>XXaOLLIMMU YCIIOBUSMU
1 yYUTLIBaiTE BCE BO3MOXHbIE BUbI OMaCHO-
CTW, KOTOPbIE MOTYT ObITb HE C/bILLMMbI U3-3a
LLIyMa MEXaHN3MOB TypboTpMMMEpa.

- Hukorpa He paboTaiTe ¢ TpMMMEpPOM npu
yrpose rpo3sbl, BO BPEMS AOXASA U BO BNAX-
HOW cpege.

- He paboraiite ¢ TpUMMeEpPOM BO3J1e BOAb! N
npsMo B BoJe (nnaBaTesibHble 6acceiHbl, pyybn
VAN Caf0BbIE MPYAbI).

BesonacHoe oGpaleHue ¢ akKyMynsiTopom
- [MpyMnUTE BO BHUMAHNE YKa3aHUS TEXHUKN

6€30MacHOCTY Ha aKKyMy/STOpeE.
] |MOXAPOOMACHO!
KopoTkoe 3ambikaHue!

- He nepembikaiiTe KOHTaKTbl aKKymynaTopa
MeTa//In4eCKUMu nNnpeamMeTamMu.

A MO>XXAPOOMACHO!

B npouecce 3apaaku 3apsiXaeMmblil akKKyMyJisi-
TOpP A,0/MKEH HAXO4UTLCS HAa HeCropaemMom,
>Kaponpo4YHOM, U HENMPOBOASILLEM OCHOBAHUN.

Cnepnyet ypanutb OT 3apsiiHOro yCTPOMCTBA
1 aKKyMynsiTopa egkue, ropioume v IerkoBoc-
nnameHsiowmecs npeameTbl. B npouecce
3apsiaKu Henb3s YKpbIBaTb 3apsiiHOE YCTPOIi-
CTBO U aKKyMYNSITOP.

Mpwu nosiBNEeHUM AbIMa UV OFHS HEMEeAJIEHHO
0TCOEeAVHUTb 3apsAHOE YCTPOICTEO OT CEeTH.

3apskaTb aKKyMyniTOpbl paspeluaeTcs
TOJIbKO NP MOMOLLY OPUTMHAaNbLHOrO 3apsaa.-
Horo ycTpoiictea GARDENA. NMpu ucnone3o-
BaHUM APYrux NpMOopoB aKKyMynsiTopbl
MOFYT UICMOPTUTLCS, U AiaXKe MOXET BO3HUK-
HYTb NoXap.
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A B3PbIBOOMACHO!

3awmianTe CMEHHbIW aKKyMyniITop OT

HarpeBa u oris. He knapute npu6op Ha

HarpeBaTtesibHble NPUGOPbLI U He ocTaBnsAlTe

HaA0/Iro Ha COJIHLIENEeKe.

ﬂ He nonb3oBatbcs 3apsiaHbIM
YCTPOMCTBOM BHE NOMELLEHUNA.

- Hukorpa He MouuTe 3apsaHoe
YCTPOMCTBO.

Mcnonb3yiite akkyMynaTopbl TOAbKO Npw
okpyxatowieri temnepatype ot 0 °C go + 40 °C.

Mpuweawmnii B HErogHOCTb akKyMynsaTop
NOANEXMNT Haasiexallen yTunmsaumm.
Ero Henb3si nepeckbinatb No noyTe.

3a JononHUTENbHOM MHbOPMaLmei
obpalliaiTeck B MECTHbIE MPeanpusaTAs,
3aHVMMalOLLMECs YTUIM3aLMENn OTXOLO0B.

HeobxoavmMo perynsipHo NpoBepsiTb 3apsaHoe
YCTPOMCTBO Ha Hanun4me NoBPEXAEHNIA 1 NpuU-
3HaKW CTapeHUs (M3HOLLIEHHOCTb) M UCMOJIb30BaTh
€ro TOJIbKO B MCMPABHOM COCTOSHUW.

Mpunaraemoe K MHCTPYMEHTY 3apaiHoe
YCTPOICTBO PaspeLlaeTcs MCrosib30BaTh
TOJNBKO A1 3aPSAAKM MOCTABIAEMOr0 C UHCTPY-
MEHTOM aKKyMyiaTopa.

He paccynTaHHble Ha 3apsaKy TUMbl akKyMysi-
TOPOB 3apsaAXaTb 3TUM I'IpVI60pOM HEeNb3a
(OnacHocTb BO3ropaHms)!

He ponyckaetcs pabota TpyMMepa BO Bpemsi
3apsanku.

2. MoHTax

3apsixarnite akkyMynsiTop TObLKO Npy Temnepa-
Type o1 0 °C no 45 °C. MNocne 3Ha4nTENbHbIX
Harpy3oKk cHayana JanTte akkymyasiTopy OCTbITb.

Pa3speluaeTcs ncnonb3oBaTh TONLKO OPUTMHASTb-
Hble akkymynsaTopbl GARDENA.

XpaHeHune

TpuMMep Henb3a XpaHWUTb NPy TemMnepaType
Bbllwe 35 °C nnn nog BO3AeNCTBUEM MPSMbIX
COJIHEYHbIX JTyHeN.

He cnenyeT xpaHuTb TRUMMEP C NPUCOEAMHEH-
HbIM aKKyMyNSiTOPOM, 3TO MOMOXET n36exarb
HernpeaHaMEPEHHOMO BKIIIOYEHNS Y HECHACTHBIX
Cny4yaes.

He xpaHuTb TpMMeEp B MECTaX, MOABEPXKEHHbIX
CTaTM4EeCKOMY 9NIEKTPUHECKOMY 3apsiay.

OnacHo! 9TOT MHCTPYMEHT CO34aET BO BPEMS
paboTbl anekTpoMarHnTHoe none. Mpu onpene-
NIEHHbIX 06CTOATENLCTBAX 3TO MOJIE MOXET B3au-
MO[ENCTBOBATb C aKTMBHbLIMM WJIN NACCUBHLIMM
MEZVLVHCKMMUN UMMiaHTatamu. Bo nabexanve
puCKa CEPbE3HON NN AaxXe CMEPTESNIbHON onac-
HOCTW, Mbl COBETYEM JIIOASM C MEAULIMHCKMMN
MMMaHTaTamy o paboTbl C UHCTPYMEHTOM MPO-
KOHCY/IbTUPOBATLCS C BPAYOM WU U3rOTOBUTE-
JIEM MEeAMLIMHCKOrO MMMJiaHTaTa.

OnacHo! He BbINONHANTE MOHTaX, KOrAa pPsaoMm
HaxoaaTca ManeHbkne aetu. MNpu MoHTaxe

OHW MOTYT NPOrIOTUTb MENIKMe AeTann, Kpome
TOrO CYLLECTBYET OMacCHOCTb 3a0XHYTbCS

B MOJINTUIEHOBOM MNakeTe.

C6opka Tpummepa:

A

BHUMAHMUE!
YCcTaHOBKY py4Ku pa3peluaeTcs NPOU3BOAUTb TOJIbKO

npu YCNIOBUM, YTO KabGenb MeXAY PYYKOW U LUTAHI O
Haxo4UTCS B UCNPaBHOM cocTosiHuu. Ecnu kabenb
NMOBPEXAEH, TO PYYKY YCTaHaBNUBaTb HENb39.

B aTom cny4yae cBSXUTECH C 0OPULMANbHBIM AUNIEPOM
GARDENA B Bawwem pervoHe.

A

BHUMAHME!
AkcnnyaTtauus TpMMMepa pa3peLuaeTcs ToNbKO

C YCTAHOBJI€HHbIM 3aLNUTHbIM KOXYXOM @.
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. OCTOPOXHO U3BJeKMTE 13 ynakosku pyuky (D BMecTe co
witaHro @. Mpwy 3TOM He gonyckaeTca TAHYTh 3a kabeb.

2. Y6eamTech, 4To 3axnmHas BTyska (8 HaxoamTCcs B OTKPbITOM
COCTOSIHUN (CUMBOJT 3aMOK OTKPbIT).

3. HagsuHbTe pyuky O Ha wraHry @ £o wenyka. Mpu aToM kabesnb
He A0/MKeH Nepekpy4YMBaTbCa UM 3aXNMATLCS.

4. MoTaHyB 3a pyyky (D, NPOBEPLTE, MPOYHO S OHA CUANT Ha
wraHre @. Mocne moHTaxa pydka ) v wraxra @) 6onblue He
MOrYT ObITb Pa3beanHEHbI.

5. 3akpyTute 3axnMHyio BTYsKy @) (crmBOT 3aMOK 3aKPbIT).

6. BbiTAHMTE 610KMPOBKY (9 LONONHUTENLHOM PyyKkK @), BOaBUTe
o6e 3aLenky @ OoNONHUTENIbHOM PYYKM @) 1 3aLLENKHUTE KX
kaHaskamu ® Bnepes, B OTBETHOM YacTu @).

7. 3apBuHbTE CKOOY A1 3aLLMTLI PaCcTEHM G0 cnepeam B BEPXHIOD
kaHaBky (0 ronoeku Tpummepa @. Mpu aTom cneaute, 4ToGLI
pabouyee Koneco @ Morno cBo60AHO BpaLLaTses (T.e. 3aBoAuTe
CcKoOYy M3rnbom BBEpX).

8. HageHbTe 3awyTHbIN Koxyx (D Ha ronosky Tpummepa (.

9. MoBopaumBaTe 3aLUTHBIN Koxyx (D, noka oH He ByaeT
NOHOCTBLIO caaBnMBaThes (06e cTpenkn @), ® HaxoosaTca
Opyr HaNpoTuUB apyra).

10. MoBopaumBariTe 3aLmMTHbIM KoXyx (D) NPOTNB YacoBon
CTPENKM A0 LLenyKa.

3. BBop, B aKkcniyatauuio

Bapsgka akkymynsTopa: e BHUMAHME!

MepeHanpsxeHne pa3pyLiaeT akKyMynsaTop
1 3apsaHOe YCTPOMCTBO.

- MopaknioyaiiTe yCTPOMCTBO TONLKO K CETU
C pernamMeHTUPOBaHHbIM HanpsHKeHUEM.

Mepen nepBbIM NCMOb30BAHMEM HACTUHHO 3aPSKEHHbIVE aKKYMYNSATOP
HY>HO 3apsiaunTb MOJIHOCTLIO. [POJ0MKMUTENBHOCTL 3apsAaKK (NMPpK Nos-
HOCTbIO Pa3PSPKEHHOM akKyMynaTope) CM. . 9. TexHn4eckne JaHHbIe.
JINTNEBO-NOHHBIN akKyMynSTOP MOXHO 3apsixkaTb Mpu J1060M
COCTOSIHUM €ro 3apsaa 1 NPoM3BOJILHO NPEPbLIBATL 3apsaKy, 6e3
Bpena Ans akkymynaropa (adpdekra namaTu HeT).
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1. Boasute 06e KHOMKY pasbnoknposku @) 1 BbiHbTE akkyMmynsaTop &
13 riesna ® Ha pydke.

2. BcTtaBuTb pasbeM kabens 3apaakv @ B akkymynsatop ®.
3. BcTaeuTb 3apsaaHoe ycTpoiicTso () B pO3ETKY CETH.

Ecnv KOHTPOJIbHBIV MHAUKaTOP 3apaaku ) Ha 3apsiAHOM
YCTPOWCTBE MUraeT 3eJ/IeHblM CBETOM, TO aKKyMynTop
3apsxaeTcs.

Ecnu KOHTPOJbHBIM MHAMKATOP 3apaaku (9 Ha 3apsaHOM
YCTPOWUCTBE NOCTOSIHHO CBETUTCS 3€J/IeHbIM LIBETOM, TO
aKKyMYJISITOP MOJIHOCTbIO 3apsiXeH

(OnuTenbHOCTb 3apaaku ykadaHa B ri. 9. TexHn4eckue AaHHbIe).

NHAMKaTOp YPOBHS 3apaaKuU aKKyMMYJIITOpa BO BPeMSs 3apsaKu:
3apskeHo Ha 100 % @, @ n @ ceeTaTcs (60 cexk.)

BapsaxeHoHa 66 - 99% @ un@ ceerarca, @ muraet

3BapaxeHo Ha33 - 65% @ ceetutca, @ muraet

3apaxeHoHa 0- 32% @ mwuraer

B npouecce 3apaaku crneayet perynsipHo KOHTPOJIMPOBAaTb X0p,

3apaaKu.

4. [Nocne 3aBepLUEHUs NpoLLecca 3apsakm cneayet 0TCOeanHUTD
akkymynatop ® ot 3apsaHoro yctporictea ®. CHavana
oTcoeamHuTe akkymynatop & ot 3apsgHoro yctpoicTea @),
3aTeM BbIK/IIOYNTE 3apsaHOe YCTPOMCTBO (B) U3 CeTu.

5. BctaebTe akkymynatop ® B rHe3no (8 Ha pyyke 00 Lesnyka.

He ponyckatb rny6oKoi pa3psaaku:

Ecnu akkymynsatop paspsixeH, cuctema 3aLyTbl OT riyboko
pa3psaku aBTOMaTUHECKM BbIKIIOYAET YCTPOWCTBO, MPEXae Yem
HanpskeHne Ha akKyMynsTope ynageT HXe AOMYCTUMOro MUHU-
MyMa. YTOObI MOSIHOCTbIO 3aPSKEHHbBIN aKKYMYNATOP HE pasps-
OUIICS Yepes BbIK/IOYEHHOE M3 CETU 3apsiAHOE YCTPOWCTBO, MOCHe
3aBepLUEHVS 3apSaKM ero HE0OXOANMMO BbIHYTh U3 3aPSIAHOrO
ycTpoicTBa. Mocne xpaHeHus akkymynstopa 6onblue 1 rona ero
HeobX0AMMO CHOBA NOJIHOCTLIO 3apaanTb. Ecnn akkymynsitop
HaxXoAMTCS B COCTOSIHWUM FTyOOKOM paspsiku, 1aMnoyka KOHTposs
3apana @ 6bICTPO MUraeT B Havasie npoLenypbl 3apsaaku (2 pasa

B cekyHay). Ecnm namnoudka koHTpons 3apsaa ) Bce elie npoaon-
XaeT BbICTPO MUraTh Mo nctedeHn 10 MUHYT, TO 3TO YKa3bIBAET HA
HENCNPABHOCTb (CM. 7. YCTpaHeHue HencnpaBHocTeln). Ecnn
MuraeT ceeToauoa HevcrnipasHocTy @) Ha akkyMyniTope, TO 3TO
yKa3blBaeT Ha HEMCMPaBHOCTb (CM. 7. YCTpaHeHne HeMcnpaBHoO-
cten). Mpy NONHOM pa3paake akkyMynstopa MOXeT MPOonT A0

20 MVHYT, MPEXae Yem CBeTOAMOAbl 0TOOPA3AT HU3KUIA YPOBEHb
3apsiaky akkymynsTopa. lNpouecc 3apsakm uHauumpyeTcs B ntoboe
Bpems MmuraHvem ceetoanona @ Ha 3apsiaHOM YCTPOMCTBE.

NHAMKaTOp YPOBHS 3apsaKu akKyMMYISTopa BO BpeMsl paboThbi:
- Haxmute kHonky (® Ha akkymynsTope.
3apskeHo Ha66-99% @, @ n @ ceeTaTcs

3apsxeHo Ha33-65% @ n @ ceeTatca

3apsxeHo Ha 10-32% @ ceeTuTCa

3apsxxeHoHa 0-10% @ muraer



4. O6cnyxmBaHue

OlNACHOCTb!

YcTaHoBka paboyero
MoOJIO)KeHuUs :

Moacrpovika Tpummepa
no pocTry:

OnacHOCTb TPaBMMUPOBaHUSA B TOM Clly4ae, ecnv npu

OTMYCKaHUM KHOMKW Nycka He Npou30iaeT OTKIII0YEeHUs!

aKKyMyJNSITOPHOro TpuMmmepa!

- He nepemMbikaTb 3alMTHbIE U OTKJIIOYAIOLLME YCTPOUCTBA
(Hanp., He NpUBS3bIBaTb GJIOKMPOBKY BKJTIOYEHUS K py4ke)!

Yrpo3a TpaBMmupoBaHus!

- CHUMaITe akKyMyNsiTOp nepea KaXxabiM U3BMEeHEHUeM
paGoyero NONOXeHUs, AJIUHbI LUTAHIU, AONOJIHUTENIBHOWN
PY4KU UK cKOObI As 3aLUThl pacTeHuit!

"

Pa6ouas no3uuusa 1: PaGouas no3uuus 2:
CraHpapTHoe KowweHwve TpaBbl nop,
KOLLIEHWE TpaBbl npensTCTBUAMM

Pa6Gouas nosuuusa 1:
[ns cTaHOapTHOMO KOLLEHUS TPABbI.

PaGouas nosuuus 2:

1. HaxmuTe negans (6 v onycTuTe WTaHry BHU3 A0 Tpebyemoit
paboyeii No3uumn.

2. OtnyctuTe nepanb (6) 1 3aLLENKHUTE LUTaHry.

BHUMAHME! B pa6ouux nosuuusix 1+ 2 cnepyet nsberate
KOHTaKTa rosIoBKW TpMMMepa C NOYBOM.

Perynupoeka AjfiuHbI LUTAHIU:

- OcnabbTe 3axXnMHyto BTYKyY (®), BblaBuHbTE pydky (D Ha Tpebyemyto
[UIMHY LITAHMM 1 CHOBA 3aXKMUTE 3aXKUMHYIO BTY/KY (D).

3axumHas BTyska @ gomkHa ObiTh 3aTAHYTa Tak, YTOObI
NpPefoTBPaTUTb CMELLEHME LUTAHTU.

PerynupoBka nonoXeHus JOMOIHUTENIbHOW PYKOATKN:

- BbiTaHUTe 6510KMPOBKY (9 AONONAHUTENBHO PYKOSTKM @),
HaACTPOWTE AONONHUTENBHYIO PYKOATKY @) Ha TpebyeMblii
HaKJIOH 1 CHOBA OTMyCTUTE GOKMPOBKY (9.

Ecnu TpuMMeEp NpaBuibHO HACTPOEH Ha POCT, TO TENO
HaxoAMTCS B NPaBUIbHOM MOJIOXEHMM 1 FOfI0BKa TpMMMepa
B pabouei no3uumum 1 HakJIoHEHA HEMHOTO Briepes.

- Jepxunte Tpummep 3a pydky O 1 OONOAHUTENLHYIO pydKy @) Tak,
4yT0ObI FOSIOBKA TPUMMeEpA Obinia cierka HakioHeHa Brepes.
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YcrtaHoBka cko6bl Ans
3aLnTbl PaCTeHWIA:

3anyck Tpummepa:

YanuHeHnune pexywero
Kopaa (aBToMaTuyeckm):

5. XpaHeHue

PaGouee nonoxeHue MonoxeHune ansa xpaHeHUs

- MoBepHYTb CKOOY ANS 3aLwMTbl pacTeHuii @) Ha 90°
B XXesiaemoe nosioxeHue o bukcaumm.

BknioyeHne Tpummepa:

1. HaxaTb 1 oepxaTb HaxaTtomn KHOMKY G/10KMPOBKM BKIOYEHNS @),
3aTem HaxaTb MyCKOBYIO KHOTMKY @) Ha pyKosTKe TpuMMepa.

2. OTNYCTUTL KHOTKY G/10KMPOBKM BKtOYeHNs @).

OTKJIl0YEHMEe TPUMMepa:
- OTNyCcTUTB KHOTKY nycka @) Ha pyKosiTKe.

TosbKO MPU MaKCUMasbHOM AInHe pexyLiero kopaa @)
OOCTUraeTCs YICThIN Cpes ra3oHa.

[ocne oTkMYeHUs TpYMMEPa 1 OCTAHOBKM KaTYLLKM C KOPAOM
pexyulaa 4acTb Kopaa @ YAJIMHAeTCS aBTOMaTU4eCKu.

MoCcKObKY PEXyYLLMIA KOPA, YAIMHAETCSA TOIbKO HEGONbLLVMMN
CTyneHsiMU1, nHoraa TpebyeTcst HECKONBKO (0 6) pa3 noBTOpUTb
NPOLLeCC BKOYEHNS. Mpu 3TOM BaXkHO KaxApli pas AoXAaTbCs
MOJIHO OCTaHOBKM KaTyLIKN C KOPAOM.

PexyLnin kopa, AOCTUraeT A0CTaTOYHOM AJIMHbI, KOrAa Npu BKoYe-
HUW SICHO CIbILLEH Yap ero KOHLA Mo orpaHuduTento kopaa @.

Mocne n3pacxofoBaHMs KOPAA HYXKHO CMEHUTb KaTyLUKY
(GARDENA Kacceta cmeHHas, apT. 5306).

3aBepLueHne paboThbi:

Yrunuzauyns:
(cornacHo RL2012/19/EU)
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N3penve HeobxoaMMo XpaHUTb B HEAOCTYMNHOM s AETEN MecTe.
1. 3apsanTb akkymMynsTop.
2. XpaHUTb TPMMMEP B CYXOM MECTE, 3aLlUMLLLEHHOM OT 3aMep3aHus.

Coser:
TpUMMeEp MOXHO NoABELLIMBATHL 32 Py4Ky. Mpy XxpaHeHny B noage-
LLIEHHOM COCTOSIHMM FOI0BKA TPMMMeEpPa He NMeperpyxaeTcs.

He ponyckaeTcs BbiOpachiBaTh M3aenne ¢ 00bl4HbIM ObITOBLIM
MycopoMm. Ero Heo6xoanMmo yTunmnanpoBaTte B COOTBETCTBUN

C [eNCTBYIOLLMMN MECTHBIMMW NPEeANUCaHNAMM Mo 3alumTe
OKpyXaloLLel cpeapl.

- BaxHo! YTunnanpyimnte nsgenne 4epes MecTHbIN MyHKT NPUeMKN
BTOPChIPbS.



Yrunusauuns
aKkkymynsropa:

Li-ion

GARDENA akkymynsitop npefctaBnsieT co00M INTHIA-NOHHYIO
6aTtapeto, KoTopasi Mo UCTEYEHMIO CPOKa CNyXObl [0KHA
YTUAM3MPOBATLCS OTAENBHO OT 0OLIYHOrO GLITOBOrO MycCOpa.

BaxHo!
YTUnnaupymnte akkyMmynsTopbl 4epe3 MECTHbIN MYHKT MPUEMKU
BTOPCbIPbS.

1. MoNHOCTLIO Pa3PSANTL IUMTUEBO-NOHHbIN akKKyMYNSTOP.
2. YTUnmM3unpoBaTtb akkyMyisaTOp COMacHO YCTaHOBIEHHOMY MOPSAKY.

6. TexHnyeckoe oo6cnyXXxusaHue

OINACHOCTb! c

Yuctka tpummepa:

BameHa kaTyLIKN C KOPAOM:

OnacHocTb TPaBMUPOBaHUS pexyLimum OpraHOM!

- Mepep, o6cnyxusaHneM TpUMMepa ciiefyeT CHATb
akkymynartop!

OnacHoCTb TPpaBMUPOBaAHUSA U NPUYUHEHUSA MaTepuasibHOro

yuwep6a!

- He paspeluaeTtcs oumwiatb TPMMMEP B BOAE WU NOA,
cTpyeii BoAbl (B 0COGEHHOCTU C MOMOLLbIO MOEK BbICOKOIO
paeneHus)!

He ponyckaiite ckonneHus rpssun B BO3AyX03abopHUKe.

-> MNocne NPUMeEHeHNs CneayeT O4YUCTUTb BCE NOABMXHbLIE YacTu,
B 4aCTHOCTM, yAanuUTb OCTATKX TPaBbI U rpsasu 13 koxyxa @ un
BEHTUALMOHHbIX LLienein @.

Yrpo3a tpaBmupoBaHus!

- Hukorpa He ucnonb3ynTe MeTaiM4yeckue pexylme
3/IeMEHTbI, a TaKKe NPUHAAJIEeXHOCTU UK 3an4yacTu,
He npeaycMoTpeHHbie pupmoii GARDENA.

Heo6xoauMo ncnonb3oBaThb TONIbKO OPUTMHANbHbIE KaTYLUKN
¢ TpuMMepHbIM kopaom GARDENA. KaTtywiku ¢ TpuMMepHbIM
KOPAOM MOXHO npuoGpecTtu y 6amxaiiero, opuuuanbHOro
pvnepa GARDENA.

e KaTyuika ¢ kopaom ans TfypbotprummepoB GARDENA Apt. N© 5306
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1. CHUMUTE aKKyMysTop.

2. OQHOBPEMEHHO COXMMTE KPbILLIKY KaTylkm (3 B MecTe 06enx
3awénok @ n cHumute.

3. BblHbTE KaTyLiKy @9,
4. Mpw HEOBXOAMMOCTY YAANUTE rPsi3b.

5. MponycTuTb TPUMMEPHBIV kopz, @) ¢ HoBoW KaTyLuk G yepes
netnio @, BLITAHYB ero npumepHo Ha 10 oM.

6. BNoxuTb kaTyLuky 6.
Mpu aTOM TPUMMEPHBIN KopA &) He AOMKHA 3aXUMATHCS.

7. YcTaHoBUTE KpbILLKY KaTyLukin (3 Ha aepxaTesb KaTyLwky Takum
06pasom, 4To6kI cpadoTanu obe 3aenkm @J.

- ECnn He yaaeTcs yCTaHOBUTb KPbILLKY KaTywku (3), nokpyTuTe
KatyLuky @ B pasHble CTOPOHI, 4TOObI KaTyLuka ¢ kopaom @
MOJSIHOCTBIO BOLLNA B AepXaTeb.

7. YcTpaHeHne HeucnpaBHOCTEN

Yrposa OnacHOCTb TPABMUPOBAHUS PEXYLLM OpraHom!
I
TpaBMNpOBaHUs: - B cnyyae HeMCNpaBHOCTV HEMEAJIEHHO BbiHbTE aKKymynstop!

BoiTaruBaHue pexxyLiei HuTu  Ecnv TpuMMEpHbI Kop, CIULLIKOM KOPOTKUIA UAK HE noaaeTcs
U3 KaTyLKn aBTOMATWNYECKU NPU BKIIIOYEHUM, TO €0 MOXHO BbITSHYTb BPYYHYIO.
BPYYHYIO:

1. OTCcoeanHNTE akKyMynsTop.

2. HaxaTb ABMXOK aBTOMATUKK @) BPYYHYIO 1 OHOBPEMEHHO
BbITSHYTb TPYMMEpPHBIN Kopa, @D.

OcBo6OXaEeHue 3aTaHyTOro Ecnv TpyMMEpHBI KOpa, 3aCTPs B KATyLLIKE UK aBTOMaTnye-
WU MPUKANEBLLEro ckasi nogaya Takxe 1 nocne BbITArMBaHUS BPYYHYIO He paboTaerT,
TPUMMEPHOro Kopaa: T0 koHew kopaa @), BoamMoxHo, npukmnen k karywke .

1. OTCcoeanHNTE akKyMynsTop.

2. BbIHYTb KaTylLKy C KopaoM G, Kak onmcaHo B M. 6. TEXHNYECKOro
obcnyxmBaHus “3ameHa KkaTyLky ¢ Kopaom”.

3. Paamotatb TpUMMepHbIN kopa, @), 04ncTuTb KaTyLky 69
n kopa @), cHosa HamoTaTb kopa, @) Ha kaTyLiky @.

4. O4NCTUTL OBUXOK aBTOMATUKM GD.
L1BUXOK fOMKEeH CBOBOAHO NEPeMeLLaThbCs.

5. BcTaBuTb KaTyLLUKY C KOPAOM Ha3az, kak OnmcaHo B 1.
6. TexHn4Yeckoro o6cnyxmnsaHus “3ameHa kaTyLLKy ¢ KOpAOM”.

HapyweHnune Bo3moxHas npuumnHa YcTpaHeHue

TpuMmmep GonblLue He KOCUT Koppa n3pacxonoBaH. - 3amMeHUTb KaTyLLKy C KOPAOM
(cMm. 6. TexHuyeckoe
obcnyxmBaHve “3ameHa
KaTyLuKu ¢ Kopaom”).

CnuvwkoM KopoTkas aimHa kopaa  —> BbITSHYTb TPUMMEPHbI Kopa,
1 He paboTaeT aBToMaTM4Yeckas U3 KaTyLLKu BPYYHYIO.
nopjava kopaa.
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HapyweHnune Bo3moxHas npuymnHa

YcTpaHeHune

Tpummep GonblLue He KocUT KoHeL, TpMMepHOro kopaa

3aCTPAN B KATYLLKE U NPUKUNEN.

- OcBo60AMNTb 3aCTPSABLUNIA /
NPUKUNEBLLNI KOHEL, Kopaa.

Kopa He nopaéTcs. Kopga, 6610 (Hanpumep, B peaynb-
TaTe 3UMHEro XPaHeHus )

nepecoxXwmm 1 NTOMKUM.

- lMonoxuTe KaTyLLKy C KOPAOM
B TENJIYIO BOAY NPVUMEPHO Ha
10 yacos.

Tpummep He 3anyckaeTcs AKKYMYNSITOP PaspsixkeH.

- 3apsaanTb akKyMynsaTop
(cMm. 3. BBOA B aKcnyaTaumio).

AKKYMYNSITOP HeNpaBuibHO
BCTaBJ/IEH B PYKOSAITKY.

- BcTaBuTb akKymynsaTop B
PYKOSITKY TaK, 4TOObI KHOMKM
dvKcaumn 3aLLenkHyImch.

Brnoknposka moTopa.

- YcTpaHuTb 6110KMPOBKY 1
CHOBA 3anyCTUTb MHCTPYMEHT.

BbICTPbI N3HOC KOpAA YacTbIi KOHTAKT KOpAa

C TBEPObLIMN NpeaMeTaMn.

- M3b6eraTb KOHTakTa kopaa
C TBEpAbIMY NpeaMeTamu.

TpuMMep He BKNloYaeTcs.
Csetoamop HeucnpasHocTtu @)
Muraet

Meperpyaka akkymMynsTopa.

- MNopoxaute 10 cek. HaxmuTe
kHonky ® Ha akkyMynaTope u
CHOBAa 3anycTuTe yCTPONCTBO.

Bbina npesbilleHa gonyctumas
paboyasi Temneparypa.

- Oxnagnte akkyMMynsTop B
TeyeHue ok. 15 MuH. Haxmute
KHOMKyY (®) Ha akKymMynsTope u
CHOBA 3anycTuTe YCTPONCTBO.

KOHTpOnbHbBIN MHAUKaTOp
3apsaaku @ Ha 3apagHOM
yCTpoOiACTBe He 3aropaeTcs

3apsaHoOe YyCTPOMCTBO N
3apsaHbIv kKabenb BCTaBNEHbI
HenpaBWIbHO.

- [MpaBunIbHO BCTaBbTE
3apsiAHOE YCTPOMCTBO
1 3apagHbIii kabesb.

KOHTpONbHbIN MHANKaATOP
3apagku (O Ha 3apsSgHOM
YCTPOMCTBE MUraeT KPpacHbIM
CBEeTOM

Owmnbka 3apsaku.

- /I3BneknTe 1 CHOBa BCTaBbTE
3apsiaHOe YCTPOMCTBO.

TpuMmmep He BKlo4aeTcs. C6oi1 akkymmynaTopa/

- Haxmute kHonky ® Ha

Csetoamop HeucnpasHoctu @  JledekT akkyMMynaTopa. aKKyMYJISTOPE 1 CHOBa
cBeTuTCs 3anycTuTe yCTPOMCTBO.
Akkymynsitop Gonblue He JedekT akkymynaTtopa. - 3aMeHUTb akKyMynsTop

nopgpaeTcsa 3apsanke

(ApT. N2 9839).

Pa3peluaeTcs ncnonb30BaTh TOLKO OPUrMHANbHBLIE CMEHHbIE akkymynsaTopsl GARDENA BLi-18
(ApT. N29839). Ero MmoxHo npunobpectun B Mara3uxe, nioboro oduumansHoro aunepa GARDENA B
Bawem pervoxe.

A

8. Umelowmecs NpnHaanexHocTun

B cny4yae gpyrux HapyLlueHuii Mbl npocum Bac oGpaTtuTtbes B 0601 opuLmanbHbin
cepBucHbIl LLeHTP GARDENA. PeMOHT pa3peluaeTcs BbIMOJIHATb TOJIbKO B CEPBUCHbBIX
ueHTpax GARDENA.

GARDENA CmeHHas akkymynsi-  AKKyMynsiTop A1 LOMNOSHUTENBbHOM paboTsl Unn ApT. N2 9839
TopHas 6aTapes BLi-18 Ha 3aMeHy.

GARDENA 3apsagHoe ycTpoii- Ina 3apsoku akkymynatopa GARDENA BLi-18. ApT. N2 8833
CcTBO akkymynstopa 18 B

KaTywika c koppom ansa ApT. N2 5306

Typ6oTpummepoe GARDENA
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9. TexHU4Yeckue gaHHbIe

AKKYMYNATOPHbIA

EasyCut Li-18/23

Typ60oTpUMMEp (ApT. N° 9824)
TonwuHa kopaa 1,5 MM
AnameTp KowweHns 230 mm
AnvHHa kopaa 10m

Mopava kopaa aBTOMATMYECKN

Yucno 060poToB KacceTbl

okoJs10 8500 06/MnH

Macca Bmecte

0Kono 2,8 kr
C aKKyMyNsiTOpOM
OAMuUCCUOHHas XxapakTepucTuka
L,." Ha paGoyem mecTe 68 b (A)
MorpewHocTs k, 306 (A)
YpogeHsb wyma Ly,,? 3amepeHo 86 a6 (A) /
rapanTuposaro 90 ab (A)
MorpewHocTb Ky, 4,3 06 (A)
Benuuuna kone6Ganus pyku a,,," 3,5 m/c?
MorpewHocTs k, 1,5 m/c?
Akkymynsitop JIMTNEBO-NOHHBIN (18 B)
EMKocCTb akkymynsitopa 2,6 Ay

AnuTenbHOCTb 3apaaKku
akKymynstTopa

0k010 3,54 80 % / okono 54 100 %

Bpems pa6oTbl Ha
XO0JIOCTOM XoAy *

0K0J10 60 MUH.
(NpY NONHOCTbLIO 3aPSKEHHOM aKKyMynsiTope)

3apsgHoe ycTpolicTBo

Hanpa)KeHMe cetm

230B/50 - 60 Iy

Makc. BbIXOQHOW TOK

600 MA

BbixogHoe HanpsikeHue

18 B ([MOCTOSHHbINV TOK)

Cnoco6 namepenus: ! IEC 60335-2-91 2 RL 2000/14/EC.

* [JenctautensHoe Bpems paﬁOTbI MOXET OT/IN4aTbCs OT YKa3aHHOro B 3aBMCUMOCTU OT yC}'IOBVIVI NpUMeHeHusd, cpe3aemMoro Marepuana

N TEXHNYECKOro COCTOSAHNS.

HU1 N0 HOPMUPOBAHHOMY METOAY M MOXET ObITb MCMOJIb30BAHO AJ1 CPABHEHUS C

C YkasaHHOe 3HaYeHue BUOPALVMOHHOIo BO3AENCTBUS NOJIy4EHO NPY NOMOLLY U3Mmepe-

APYruMU 351eKTPOMHCTPyMeHTaMu. Ero MoXHO Takxe NpuHSATbL 32 OCHOBY NpU pacyeTe
ANUTENbHOCTU HENpPepbIBHO paboTbl. BeninunHa BUGpaLMOHHOrO BO34,eiCTBUS 3J1eK-
TPOUHCTPYMEHTA MOXET U3MEHSTbCSl BO BpeMsl paboTbl C HAM.
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10. CepBuc /rapanHrusa

CepBucHoe obcayxmBaHue:

Moxanyiicta, obpaTtnuTeck No agpecy, NpMBeaeH-
HOMY Ha 06paTHOli CTOpOHe.

FapaHTus:

B cnyyae rapaHTUAHONM peknamaumun ¢ Bac He B3U-
MaeTcs nnata 3a NPefoCTaBAEHHbIE YCYIn.

KomnaHnna GARDENA Manufacturing GmbH npego-
CTaBNSIET ABYX/IETHIOIO rapaHTUIO Ha AaHHOe n3ae-
nve (OencTByeT ¢ AaTbl NpruobpeTeHns nanenus).
[aHHas rapaHTa pacnpoCTpaHaeTCs Ha BCe 3Ha-
YuTeNbHble HENCMPaBHOCTY U3LENNS, KOTOPbIE
SIBNSIOTCS 04eBUAHBIM AedeKTOM Npon3BOACTBA
vnu matepuana. [apaHTna nogpasymeBaeT npeao-
CTaBeHVE NOMTHOCTLIO PYHKLMOHUPYIOLLEro nsae-
JINSi Ha 3aMEHY UM PEMOHT HEMCMNPABHOMO U3ae-
NS, OTNPaBAEHHOro Ham 6ecnnaTHO; Mbl OCTaBIS-
em 3a coboli NpaBo BbIOMpaTh OAVH 13 ABYX Bapu-
aHTOB M0 CBOEMY YCMOTPeHMio. [laHHas ycnyra
NpenoCcTaBnseTcs npy CobN0AEHUN CeayoLLmnX
YCNOBUIA:

® /13aenve Ncnonb3oBanoch NO Ha3HaYEHNIO
B COOTBETCTBMM C peKoMeHOaunamMmy B pykoBoa-
CTBE MO 3Kcnnyataunu.

. OTCyTCTBI/Ie NOMNbITOK CO CTOPOHbI MOKynaTena
NN TPEeTbero nmua BbINOMHUTb PEMOHT U3AENNA.

[JaHHas rapaHTus OT NPOU3BOANTENS He
3aTparmBaeT rapaHTUNHbIX 00S3aTeNbCTB
aunepa/nocTasLumKa.

Npwv BO3HNKHOBEHWN NPO6GEM C A@HHBIM U3OeNN-
em o0bpaTtuTeCh B HaLl OTAEN CEPBVCHOrO 06Cy-
XMBaHWS UM OTNPaBbTE HEVCNPABHOE U3AENVe
BMECTE C KPaTKMM OMMCAHNEM HEUCMPABHOCTYU

B komnaHuio GARDENA Manufacturing GmbH,
NMOKPbIB BCE PACX0fbl HA NEPECHITKY 1 B 00513a-
TenbHOM nopsiake cobnioaas CoOOTBETCTBYIOLLE
pekoMeHZaLMM MO YNaKoBKE M OTINPaBKE MOYTOWN.
[apaHTuiiHas peknamMaums goKHa COMpPOBO-
XOATbCS KOMMEW JOKYMEHTa, NOATBEPXKAAOLLENO
baKT NoKynku.

PacxoaHbie maTepuansi:

[apaHTuitHblE 0653aTeNbCTBA HE PACNPOCTPAHS-
0TCA Ha ObICTPOM-3HALLMBAIOLWMECA AETANN:
KaTyLIKY C KOPAOM W KPbILLIKY KaTyLLKMK.

WUncTpykumn nponssoautens ans
Poccurickoii @egepauum

Uarotoeutens: Husqvarna AB, Drottninggatan,
561 82, Huskvarna, Sweden
CTpaHa n3rotoBfeHns ykasaHa Ha Toape.

OdurumanbHbI UMNOPTEP Ha TEPPUTOPUIO
Poccuio:

000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckas 0651acTb, . XMMKH,

yn. JleHuHrpaackas, BnageHue 39, ctpoeHue 6,
nometleHne N2 OB02_04

CepwuiiHbii Homep: 607B

6* 07 B
o Bbinycka Mecsu, 2-ii cepumn
BbINycka (nHpoekc
NPOn3BOACTBA)

* NocnegHas undpa roga Beinycka 2016
(4eTBepTbLIN 3HaK).
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaBl und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréees GARDENA nont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossdgi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoiovrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUvNG yia Tai MpoiovTa, pe To Tapov dnAwvoupe pnTtag oTi dev
anodexOPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMIOKEUOIOTEl OWOTH OO KATIOIOV SYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoigoroindei aubevTika eEaptrpata GARDENA 1 e€opTrpoTa eykekpipéva amo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporablieni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYMHEHW OT HalumTe NPOoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3MNon3BaHn OpUrMHaIHN YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Schweden, bescheinigt
hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei Verlassen des Werks die
harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und besondere Normen
erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Gliltigkeit, wenn die Geréte ohne unsere
Genehmigung verdndert werden.

HU ex megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszdg ezzel tanisitja, hogy az
alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt uniés
eldirasoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tandsitvany
érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies
that, when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with
the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific
standards. This certificate becomes void if the units are modified without our
approval.

CS Prohlaseni o shodé ES )

NiZe uvedend spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko, timto
potvrzuje, Ze pri opusténi nasi tovamy jsou jednotky uvedené nize v souladu

s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi
produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyva platnosti, pokud dojde k Upravé
jednotek bez naseho schvaleni

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suéde, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ciapres et conforme
aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de
I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil sans notre
accord annule la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode .

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko tymto
osvedcuje, Ze nizSie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerne-
niami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tykajticimi
sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho sthlasu.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zweden, verklaart
hierbij dat de producten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek
verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richtlijnen,
EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt
als de producten worden aangepast zonder onze toestemming

EL asAwon Zuppéppwong EK

H unoyeypappévn etaipsio, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zoundi, maTo-
Tolel 0TI, KT TNV £€000 GO TO £PYOOTAOIO, OI HOVGBES TTOU QVOPENOVTOI KOTW-
TEPW OUPLOPPAVOVTOI LI TIC eVOipHovIopEveg 0dnyieg EE, To mpoTuma aopaheiag
NG EE Kol Tor GUyKeKpIPEVD MpOTUTIX TIPOIOVTOG. AUTO TO TIOTOTOINTIKO KaBioTa-
oI GIKUPO €GV 01 HOVODES EX0UV TpoTOTOINOE! XWPIC TNV EYKDION O,

SV EG-férsskran om verensstimmelse

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, intygar harmed
att nedan ndmnda produkter, nér de [dmnar vér fabrik, dverensstimmer med
EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika standarder.

Detta intyg skall ogiltigférklaras om produkten andras utan vért godkannande.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, s to izjavo
potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklaje-
nimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi, specificnimi za
izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

DA EU-overensstemmelseserklzaering

Undertegnede, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige erkleerer hermed, at
nedenfor anforte enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUret-
ningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke standarder, nar de
forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne @ndres uden
vores godkendelse.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

NiZe potpisana Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, ovime potvrduje
kako su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu
s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima i standardima
specifitnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju
bez odobrenja.

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Ruotsi, vakuuttaa téten, etta alla mainitut lait-
teet ovat tehtaalta lahtiessadn yhdenmukaistettujen EU-séénndsten, EU
standardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia. Tdma vakuutus mitatoityy,
jos laitteita muokataan ilman hyvéksyntadmme.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, Husqvarna AB, 561 82 Husqvarna, Suedia, certifica prin prezenta ca,
la momentul iesirii din fabrica noastrd, unittile indicate mai jos sunt in conformi-
tate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de siguranta si cu standar-
dele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt
modificate fara aprobarea noastra.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svezia, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

ES Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suecia, certifica por la
presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion
cumplen las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre
seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedard sin
efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion

BG Jeknapaumna 3a cboTBeTCcTBUE Ha EO

C HacToAwoto gonynoanucaxara, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, LUseuwa,
YAOCTOBEPABA, Ye NPy Haryckaxe Ha (habpukara MoaynuTe, NOCOYEHM No-
0Ny, Ca B CbOTBETCTBIE C XapMOHU3UPaHTe AMpekTuBm Ha EC, craHpapTuTe
Ha EC 3a 6e30nacHoCT 1 cneunguyHuTe 3a NPoyKTa cTaHaapti. Tosn
CepTuduKar cTaBa HeBa/aeH, ako MoAyNuTe ca NPOMeHeH! 63 HaweTo
oo6peHme.

PT Declaracédo de conformidade CE

0 abaixo-assinado, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suécia, certifica por este
meio que, a0 sair da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estéo em
conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padroes de seguranca
da UE e os padroes especificos do produto. Este certificado deixa de ser valido
se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Rootsi, kinnitab kéesolevaga,
et tehasest valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i
suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele standarditele.

See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse iima meie
heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos
siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus,
EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Szwecja,
niniejszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sg zgodne
ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obowiazujacymi w UE przepisami
bezpieczenstwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw
bez naszej zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zviedrija, ar parakstu apliecina,
ka talak mingtas vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadlinijam,
ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem standartiem.

Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez musu
apstiprinajuma.
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Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation de produit :
Productbenaming:
Produktbeteckning
Produktbetegnelse:
Tuotenimike:

Nome del prodotto:
Designacion del producto:
Designagéo do produto:
Opis produktu:

A termék megnevezése:
Oznaceni produktu:
Oznacenie vyrobku:
Ovopooia mpoiovTog:

Ime izdelka:

Naziv proizvoda:
Denumire produs:
Onucaxue Ha npoayKra:
Toote nimetus:

Gaminio pavadinimas:
Izstradajuma nosaukums:

Accu-Turbotrimmer

Accu Turbotrimmer

Coupe-bordures a batterie
Accu-Turbotrimmer
Accu-Turbotrimmer
Accu-turbotrimmer
Accu-turbotrimmeri

Turbotrimmer a batteria
Recortabordes con accu

Aparador de relva Accu-Turbotrimmer
Podkaszarka akumulatorowa
Akkumilatoros damilos fiiszegélynyiro

Akumulatorovy turbotrimmer
Akumulatorovy turbotrimmer
Enava@opTI{OHEVO KOUPEUTIKO METOVIOG
Akumulatorski turbo obrezovalnik
Baterijski turbo trimer za travu
Turbotrimmer cu baterie

AkymynatopeH Typ6oTpumep

Akuga turbotrimmer

Akumuliatoriné turbo Zoliapjove
Turbotrimmeris ar akumulatoru

Produkttyp: Terméktipus:
Product type: Typ produktu:
Type de produit :  Typ vyrobku
Producttype: Tumog mpoiovTog:
Produkttyp: Tip izdelka:
Produkttype Tip proizvoda:
Tuotetyyppi: Tip produs:

Tipo di prodotto:  Tun Ha npoaykTa:
Tipo del producto: Toote tliip:

Tipo de produto: ~ Gaminio tipas:
Typ produktu: Izstradajuma tips:

Artikelnummer: Numer katalogowy:
Article number:  Cikkszam:
Référence : Gislo materialu:
Artikelnummer:  Cislo vyrobku:
Artikelnummer:  ApiBudg mpoiovTog:
Artikelnummer:  Stevilka artikla:
Artikkelinumero:  Broj artikla:
Numero articolo: ~ Cod articol:

Nimero de ApTiKyneH Homep:
articulo: Artikli number:
Nimero de Gaminio numeris:
referéncia: Preces numurs:

Schall-Leistungspegel:
Noise level:
Niveau sonore :
Geluidsniveau:
Ljudniva:
Stejniveau:
Adnitaso:

Livello acustico:
Nivel de ruido:
Nivel de ruido:
Poziom hatasu:
Zajszint:

Hiadina hluku:
Hladiny hluku:
Eminedo BopuBou:
Raven zvocne moci:
Razina buke:
Nivel de zgomot:
HuBo Ha wym:
Miiratase:
Triuk$mo lygis:
Troksna limenis :

Art. 9824

gemessen/ garantiert
measured/ guaranteed
mesuré/ garanti
gemeten/gegarandeerd
uppmétt/ garanterad
malt/ garanteret
mitattu/taattu

misurato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzony/ gwarantowany
mért/ garantalt
namérena/ zarucena
namerané/zarucené
LETPNEVD/ EYYUNHEVD
izmerjena/ zagotovljena
mjerena/zajaméena
masurat/ garantat
V3MEPEHO/ rapaHTUpaHo
moddetud/ garanteeritud
i$matuotas/ garantuojamas
meritais/ garantétais

86 dB (A) / 90 dB (A)

EasyCut Li-18/23 Art. 9824
EU-Richtlinien: Directivele EU:

EC-Directives: EC-upexTnan:

Directives UE : EL-i direktiivid:

EU-richtlijnen: ES direktyvos:

EU-riktlinjer: ES direktivas:

EU-direktiver:

EU-direkdiivit:

Direttive UE 2006/42/EG
Directivas de la UE:

Diretivas UE: 2011/65/EG
Dyrektywy UE: 2000/ 1 4/ EG
EU-iranyelvek:

Ay 2014/30/EG
gg%gggu ' Ladegerat/Battery charger
EU- direktive;: Art. 9825-00.630.00:
Direktive EU: 2014/35/EG

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:

Année d'apposition du
marquage CE :

Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar
CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcagao pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘ETog oparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

[oauHa Ha nocTasAHe Ha
CE-mapkuposka:

CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlik$anas gads:

2013

Harmonisierte EN-Normen /
Harmonised EN:

EN ISO 12100
EN 60335-1
EN 50636-2-91

Batterie/Battery Art.9839:
EN 62133
Ladegerat/Battery charger
Art. 9825-00.630.00:

EN 60335-1

EN 60335-2-29

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA Technische Dokumentation,
M. Kugler 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Ulm
Documentation déposée:
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler 89079 Ulm

Konformitatsbewertungsverfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14

Anhang VI

Conformity Assessment Procedure:
according to 2000/14/EC

Art.14 Annex VI

Procédure d’évaluation

de la conformité :

Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe VI

Ulm, den 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Fait a Uim, le 10.01.2018
Ulm, 10-01-2018
Ulm, 2018.01.10.
Ulm, 10.01.2018
Ulmissa, 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Ulm, dnia 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Ulm, dria 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Ulm, dana 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Ynm, 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Ulme, 10.01.2018

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.pk.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/ Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 fekemspu, Ne13
Ochuc 5

1700 CtyneHTCKM rpas
Cochua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

312

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Fitte (L) ERERAR
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
LBmHRTXMITEZ207583
EI7BEE3E, BR4R: 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.0. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:
800100425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
N.NANAAOMOYAOS AEBE
Aewd. ABnvav 92

Aénva

T.K.104 42

EAGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kift.
Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husgvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husgvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt
Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBsckan 0611.,
r. XuMKy,

yniua JleHuHrpasckasn,
Bnagexue 39, cTp.6
Busnec LieHTp

,Xumkn BusHec Mapk®,
nomeyexHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com
South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-56182 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dig Ticaret
Mimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/Ykpaina

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBebka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kvis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casay Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9824-20.960.06/0118
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